kreditne ustanove v pomo¢ malim posestnikom, naj
skrbi za revno ljudstvo, da mu ni treba preseljevati se
v takem Stevilu v daljno Ameriko. Na te pogoje, pra-
vijo lakoniéno ,,Ndrodni Listy“, ne more déeski narod
resnobno odgovoriti; program &eskega naroda je te-
meljito osnovan in oditno izrefen v veé adresah dezel-
nega zbora; broSura ,,Smluvme se!‘ Zalibog! ne vé ali
neée 0 njem nidesa vedeti. K temu dostavljajo ,Ni-
rodni Listy“ te-le pomenljive Riegerjeve besede v zad-
njem deZelnem zboru: ,,Ako nas kli¢ejo v cislajtanski
parlament zavoljo tega, da bi tamo bili protitezje (Ge-
gengewicht) proti Magjarom in da bi pomagali vzeti jim,
¢esar bi jim mi ne bili nikdar dovolili, za tako nalogo
se lepo zahvaljujemo.

Narodne stvari.

Kako si nemski Stajarci narodmo ravnoprav-
nost mislijo?

Nemski &éasniki prina8ajo, da je okrajni zdstop
slovensko-bistriski na doljnem Stajarji izrekel enako-
pravnost (Paritit) nemskega in slovenskega jezika,
ter prosil naredbe, da bi se v ljudski Soli oba jezika
enako ucila. Vsled tega se je neki deZelni odbor gra-
gki obrnil do ¢. k. namestnistva, naj bi ukazalo labod-
skemu konsistoriju in ¢. k. okrajnim uradnijam, da bodo
skrbele, da se enakopravnost obeh jezikov po juZnem
Stajarji Ze precej priEodnje Solsko leto vpelje, tako,
da bo vsem otrokom mogoce nem&Cine se uditi, a nem-
§ki otroci da prejmejo ne samo prvi, ampak tudi dalji
poduk samo v nemS8kem jeziku.

Ako je to res, kar &asniki piSejo, bo to pad ena-
kopravnost, ki le na eno stran visi, in ki se od tiste,
ze po cesarji JoZefu vpeljane naprave, ki je toliko let
in let vsak napredek naSe ljudske %ole zadrZevala, s
pravim imenom germanizacija imenovane, niti za
las ne razlocuje!

Prosimo &tajarske domoljube, da bi nam razlozili,
kaj je resnice v tej novici.

Dopisi.

iz Haloz. R. B. — Haloski Slovenci razumniki,
oziroma duhovniki, bivi&i dne 8. vel. srpna zbrani pri
sv. Barbari na Belem o priliki duhovniSke skupf&ine
so sprejeli soglasno predlog: naj se mahoma razpise
darilo 50 gold. za najboljso glediséino igro zgodovin-
skega zadrZaja, in sicer ,Svetopolkova oporoka“
(sloga; posamne palicke, breme zvezanih paliék), kar
je s tem uéinjeno. Krasnoslovni pisatelj ima lepo pri-
loznost ugodno se sprehajati v slavni d6bi Cirilovi in
Metodovi, ter polagoma Ii‘;restopiti k Svetopolkovi smrtni
postelji, kjer naroduje slogo svojim trem sinovom. Po
vsem delu mora veti iskreni ndrodni duh, tako, da tudi
segreva bralca ali poslusalca. Rok skladanju in pisanju
seze do novega leta 1868. leta. Rokopisi naj se po-
§iljajo R. B-u. P. p. Zavre.

iz Haloz. R. B. — V pastirskem bogoslovji se
nam je razkladalo, da se more od vsakega propoved-
nika in govornika nekaj nauditi: ali stavnega ali konéi
nekavnega, to je, kar je treba posnemati, ali ¢esar ‘se
more ogibati. Isto sme veljati o narodih, njih navadah,
obidajih, znadajnosti in raznih drugih razmerah; vsak
narod , da-si najvedi sovraZnik, ima nek znak ali zna-
kove, kteri ga poveliéujo. Ne hoté navajati Lahov in
njihove narodne znaélajnosti, njihove goreée ljubezni do
svoje narodnosti in jezika, kterega nikoli ne tajé, nego
se ga posluZzujo v vseh mogo¢ih okolnostih, omenjam v
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tem krepki in vzorni primer oholih, Slovenom sovrai-
nih in kriviénih Magjarov, kteri imajo svojo narodnost
za najveto svetinjo na zemlji, svojo domovino za naj-
lepSo na vsem svetu; za to dvojico je pripravljen Ma-
gjar vse darovati, tudi umreti. Zato pa skoro ni pri-
mera, da bi se on potujil, da bi odpadel zatajivii svoj
jezik , svojo narodnost; bi li se kaj takega pripetilo,
sonarodnjaci bi mu rekli, da je znorel, da se mu ko-
lesce vrti v moZganih. Oj boZe mili! kamo srede, da
je dopuséeno o Slavenih poprek, a o Slovencih posebno
posvedoditi toliko stalnost in narodno znadajnost! Po-
gledavsi povrhoma v listove neukanljive zgodovine, ne
moremo nego priznati, da je ogromna mnoZzina sloven-
skega naroda prepustivia jezik in narodnost postala
tvarina, orodje in mastilo tujcem. Ne jemljé ozira na
toZzne razmere raznih slavenskih pokolenij spominjam
samo Slovence. Kje je bila meja med Slovenci in
Nemeci pred tiso¢ leti? kje na Koroskem? in kje je
danes? Te nezgode pripisujem sicer nesreénim in ne-
ugodnim okolnostim, pa vendar tudi veliko krivnjo nosi
nedostatek narodne zavednosti, narodnega ponosa. Toda
prestopimo v novejSo dobo; na koliko udéili§dih, vsaj
vseudilis¢inih stolicah so sedeli in e sedé sinovi slo-
venskih mater, delajodi za tujstvo v tujem jeziku, ne
zmenivsl se svojih zapuicenih bratov, niti értice za-nje
s svojim pisalom ne potegnivii, ne mareéi niesar za
slovenstvo, ne skrbeéi po svojih sposobnostih in zmoZ-
nostih za dulni razvoj in napredek, kteri mora imeti
narodno stalo; isto veljd o mnogobrojnih, nekoliko pri-
letnejsih pravnikih, da ne govorim o celih kopah, saj
karavanah odpadlih slovenskih uradnikov in nekterih
duhovnikov na Stirskem, o nevednih mestjanih, ljud-
skih uditeljih, o kmetih, zlasti Zupanih, kteri se dajo za
nos voditi strastnim nemskutarjem. Res o toliki abot-
nosti in grozovitni sramoti svet nima primera v Evropi,
da bi zlasti obilo sposobnjakov zapusdalo narodno sloven-
sko zastavo, ter prestopalo v sovrazniski tabor, kjer sluzi
namenom druge narodnosti. Vozeéi se po Zeleznici opa-
zuje§, da vsak ¢lovek s svojim sonarodnim tovarSem
se razgovarja v narodnem jeziku, le Slovenec se rad
napenja po nemskih kolomerih razkrivati svoje misli.
Séednimo se vendar, ne bodimo gnjusna iznimka v omi-
kanem svetu, marve¢ kaZimo se, nalik naobraZenim
inorodnikom, ponosni svoje lepe in mile besede v vsa-
kem drustvu na Slovenskem , zahtevajmo po zakonitem
poti vselej brez straha svoje pravice, bodi si ured te
ali one vrste. — Kaj bi p. Lah ali Magjar rekel, ¢e bi
mu okrajni zdstop postavljen za lasSki ali magjarski
okraj vse dopisoval in narofeval v nem&¢ini? Ptujski
zastop je izvoljen za 43 tiso® Slovencev, in glej, odbor
se drzne, kakor okrajni ured, vsa narolila posiljati v
nemskem jeziku.*) Je li tako ravnanje pravo? je li pra-
viéno ? Tako slovenski iznejeverjenci rovajo z dvoreznim
nozem v svojem mesu, na svojo in naroda srameto in
pogabo, ¢ikosi in kanasi jih devljego v sramoto. Ma-
gjar se bori za celokupnost ogerske drzave, ne gledé na
raznorodnost; Slovenci pa samo zahtevajo skupnost vseh
zdrzema Zivo¢ih Slovencev, in Se tega nam ne privo-
¢ijo. NaSa naloga bodi skrbeti, da se nijeno dete veé
ne potuji, da se nam nijena gruda zemlje ne odvzeme.
— Za besedo Krempeljnu na &est 1. kimovea obha-
jati se imajoo dobili smo med drugimi prekrasno gle-
di§¢ino igro ,Samo® prvi slovenski kralj, kteri je pri-
sojeno prvo darilo; tudi druge priprave se marljivo

¥) Lani smo o va%nih dogodbah prebirali na Zupanskih stenah
visele ,,cesarske razglase* natisnene v slovenskem jeziku; ured-
niki in drugi enake vrste moZaki pa nam Slovencem hocejo
samo nem¥ctino polagati, ktere na¥ narod ne razume in je raz-
umel nikoli ne bode. Pis.



